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וַיַּ֥עַן1
Y–respondió

אִיּ֗וֹב
Iyov
H0347

ר׃ וַיֹּאמַֽ
y–dijo:
H0559

Y RESPONDIÓ Job, y dijo:

עַד־2
Hasta–
H5704

אָנָ֭ה
cuándo
H0575

תּוֹגְי֣וּן
atormentaréis
H3013

י נַפְשִׁ֑
mi–alma
H5315

וּֽתְדַכְּאוּנַנִ֥י
y–me–aplastaréis
H1792

ים׃ בְמִלִּֽ
con–palabras?
H4405

¿Hasta cuándo angustiaréis mi alma, y me moleréis con palabras?

זֶה3֤
Este
H2088

עֶשֶׂ֣ר
diez
H6235

פְּ֭עָמִים
veces
H6471

תַּכְלִימ֑וּנִי
me–habéis–avergonzado;
H3637

א־ ֹֽ ל
no–
H3808

שׁוּ בֹ֗ תֵ֝
os–avergonzáis
H0954

תַּהְכְּרוּ־
de–tratarme–duramente–
H1970

י׃ לִֽ
a–mí?

Ya me habéis vituperado diez veces: ¿no os avergonzáis de descomediros delante de mí?

וְאַף־4
Y–si–
H0637

אָמְנָם֥
verdaderamente
H0551

שָׁגִי֑תִי
he–errado,
H7686

י תִּ֗ אִ֝
conmigo
H0854

ין תָּלִ֥
permanece

י׃ מְשׁוּגָתִֽ
mi–error.
H4879

Sea así que realmente haya yo errado, conmigo se quedará mi yerro.

אִם־5
Si–

אָמְ֭נָם
verdaderamente
H0551

עָלַי֣
contra–mí

ילוּ תַּגְדִּ֑
os–engrandecéis
H1431

יחוּ וְתוֹכִ֥
y–argüís
H3198

י לַ֗ עָ֝
contra–mí

י׃   חֶרְפָּתִּֽ
mi–afrenta,
H2781

Mas si vosotros os engrandeciereis contra mí, y adujereis contra mí mi oprobio,

עוּ־6 דְּֽ
Sabed–
H3045

אֵ֭פוֹ
entonces
H0645

כִּי־
que–

אֱל֣וֹהַּ
Eloah
H0433

עִוְּתָ֑נִי
me–ha–pervertido
H5791

וּמְ֝צוּד֗וֹ
y–su–red

עָלַ֥י
sobre–mí

יף׃ הִקִּֽ
ha–cerrado.

Sabed ahora que Dios me ha trastornado, y traído en derredor su red sobre mí.

הֵ֤ן7
He–aquí,
H2005

אֶצְעַק֣
clamo
H6817

חָ֭מָס
violencia
H2555

א ֹ֣ וְל
y–no
H3808

אֵעָנֶה֑
soy–respondido;

ע שַׁוַּ֗ אֲ֝
grito–por–ayuda
H7768

וְאֵי֣ן
y–no–hay
H0369

ט׃ מִשְׁפָּֽ
justicia.
H4941

He aquí yo clamaré agravio, y no seré oído: daré voces, y no habrá juicio.

י8 אָרְחִ֣
Mi–camino
H0734

גָדַ֭ר
ha–cercado
H1443

א ֹ֣ וְל
y–no
H3808

אֶעֱב֑וֹר
puedo–pasar;

וְעַ֥ל
y–sobre

י נְתִ֝יבוֹתַ֗
mis–sendas

שֶׁךְ חֹ֣
oscuridad
H2822

ׂים׃ יָשִֽ
pone.

Cercó de vallado mi camino, y no pasaré; y sobre mis veredas puso tinieblas.

כְּ֭בוֹדִי9
Mi–gloria
H3519

מֵעָלַי֣
de–sobre–mí

יט הִפְשִׁ֑
ha–despojado
H6584

סַר וַיָּ֝֗
y–ha–quitado
H5493

עֲטֶרֶ֣ת
la–corona–de
H5850

ׁי׃ ראֹשִֽ
mi–cabeza.
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Hame despojado de mi gloria, y quitado la corona de mi cabeza.

יִתְּצֵנִ֣י10
Me–derriba
H5422

סָ֭בִיב
alrededor
H5439

וָאֵלַךְ֑
y–me–voy;
H3212

ע וַיַּסַּ֥
y–ha–arrancado
H5265

ץ עֵ֗ כָּ֝
como–árbol
H6086

י׃ תִּקְוָתִֽ
mi–esperanza.

Arruinóme por todos lados, y perezco; y ha hecho pasar mi esperanza como árbol arrancado.

וַיַּ֣חַר11
Y–ha–encendido
H2734

עָלַי֣
contra–mí

אַפּ֑וֹ
su–ira
H0639

נִי וַיַּחְשְׁבֵ֖
y–me–ha–contado
H2803

ל֣וֹ
para–él

יו׃ כְצָרָֽ
como–sus–adversarios.

E hizo inflamar contra mí su furor, y contóme para sí entre sus enemigos.

׀יַחַ֤ד 12
Juntos

אוּ בֹ֤ יָ֘
vienen
H0935

יו גְדוּדָ֗
sus–tropas
H1416

לּוּ וַיָּסֹ֣
y–allanan
H5549

עָלַי֣
contra–mí

ם דַּרְכָּ֑
su–camino
H1870

וַיַּחֲנ֖וּ
y–acampan
H2583

סָבִ֣יב
alrededor
H5439

י׃ לְאָהֳלִֽ
de–mi–tienda.
H0168

Vinieron sus ejércitos á una, y trillaron sobre mí su camino, y asentaron campo en derredor de mi tienda.

אַחַ֭י13
Mis–hermanos
H0251

מֵעָלַי֣
de–sobre–mí

יק הִרְחִ֑
ha–alejado
H7368

י וְיֹ֝דְעַ֗
y–mis–conocidos
H3045

אַךְ־
ciertamente–
H0389

זָר֥וּ
se–han–extrañado

נִּי׃ מִמֶּֽ
de–mí.

Hizo alejar de mí mis hermanos, y positivamente se extrañaron de mí mis conocidos.

חָדְל֥ו14ּ
Han–cesado
H2308

קְרוֹבָי֑
mis–cercanos
H7138

וּֽמְיֻדָּעַ֥י
y–mis–conocidos
H3045

שְׁכֵחֽוּנִי׃
me–han–olvidado.
H7911

Mis parientes se detuvieron, y mis conocidos se olvidaron de mí.

י15 רֵ֤ גָּ֘
Los–moradores–de

י בֵיתִ֣
mi–casa

וְאַ֭מְהֹתַי
y–mis–siervas
H0519

לְזָר֣
como–extraño

תַּחְשְׁבֻנִ֑י
me–consideran;
H2803

י נָכְ֝רִ֗
extranjero
H5237

יתִי הָיִ֥
he–sido
H1961

ם׃ בְעֵינֵיהֶֽ
en–sus–ojos.

Los moradores de mi casa y mis criadas me tuvieron por extraño: forastero fuí yo en sus ojos.

י16 לְעַבְדִּ֣
A–mi–siervo
H5650

קָ֭רָאתִי
llamé
H7121

א ֹ֣ וְל
y–no
H3808

יַעֲנֶה֑
responde;

בְּמוֹ־
con–mi–
H1119

י פִ֝֗
boca
H6310

אֶתְחַנֶּן־
le–suplico–

לֽוֹ׃
a–él.

Llamé á mi siervo, y no respondió; de mi propia boca le suplicaba.

י17 ר֭וּחִֽ
Mi–aliento
H7307

זָרָ֣ה
es–extraño

י לְאִשְׁתִּ֑
para–mi–esposa
H0802

י וְחַ֝נֹּתִ֗
y–soy–repugnante

לִבְנֵי֥
para–los–hijos–de

י׃ בִטְנִֽ
mi–vientre.
H0990

Mi aliento vino á ser extraño á mi mujer, aunque por los hijos de mis entrañas le rogaba.
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גַּם־18
También–
H1571

עֲ֭וִילִים
los–niños
H5759

מָאֲ֣סוּ
me–desprecian

י בִ֑
a–mí;

ק֗וּמָה אָ֝
me–levanto

וַיְדַבְּרוּ־
y–hablan–
H1696

י׃ בִֽ
contra–mí.

Aun los muchachos me menospreciaron: en levantándome, hablaban contra mí.

֭עֲבוּנִי19 תִּֽ
Me–abominan
H8581

כָּל־
todos–
H3605

מְתֵ֣י
los–hombres–de
H4962

י סוֹדִ֑
mi–consejo;
H5475

וְזֶהֽ־
y–estos–
H2088

בְתִּי הַ֗ אָ֝
que–amé
H0157

נֶהְפְּכוּ־
se–han–vuelto–
H2015

י׃ בִֽ
contra–mí.

Todos mis confidentes me aborrecieron; y los que yo amaba, se tornaron contra mí.

י20 בְּעוֹרִ֣
A–mi–piel
H5785

וּבִ֭בְשָׂרִי
y–a–mi–carne
H1320

ה דָּבְקָ֣
se–pega
H1692

י עַצְמִ֑
mi–hueso
H6106

ה וָאֶ֝תְמַלְּטָ֗
y–he–escapado
H4422

בְּע֣וֹר
con–la–piel–de
H5785

י׃ שִׁנָּֽ
mis–dientes.
H8127

Mi cuero y mi carne se pegaron á mis huesos; y he escapado con la piel de mis dientes.

נִי21 חָנֻּ֬
Tened–piedad–de–mí,

נִי חָנֻּ֣
tened–piedad–de–mí,

ם אַתֶּ֣
vosotros

רֵעָי֑
mis–amigos,
H7453

י כִּ֥
porque

יַד־
la–mano–de–
H3027

ל֗וֹהַּ אֱ֝
Eloah
H0433

נָגְ֣עָה
me–ha–tocado
H5060

י׃ בִּֽ
a–mí.

Oh vosotros mis amigos, tened compasión de mí, tened compasión de mí; porque la mano de Dios me ha tocado.

לָמָּ֭ה22
Por–qué
H4100

תִּרְדְּפֻנִ֣י
me–perseguís
H7291

כְמוֹ־
como–
H3644

אֵל֑
Dios
H0410

י וּמִ֝בְּשָׂרִ֗
y–de–mi–carne
H1320

א ֹ֣ ל
no
H3808

עוּ׃ תִשְׂבָּֽ
os–saciáis?
H7646

¿Por qué me perseguís como Dios, y no os hartáis de mis carnes?

י־23 מִֽ
Quién–
H4310

ן יִתֵּ֣
diera
H5414

אֵ֭פוֹ
entonces
H0645

וְיִכָּתְב֣וּן
que–fueran–escritas
H3789

י מִלָּ֑
mis–palabras;
H4405

י־ מִֽ
quién–
H4310

ן יִתֵּ֖
diera
H5414

פֶר בַּסֵּ֣
en–el–libro

קוּ׃ וְיֻחָֽ
que–fueran–grabadas,
H2710

¡Quién diese ahora que mis palabras fuesen escritas! ¡quién diese que se escribieran en un libro!

בְּעֵט־24
Con–cincel–de–
H5842

בַּרְזֶל֥
hierro
H1270

וְעֹפָרֶ֑ת
y–plomo,
H5777

ד עַ֗ לָ֝
para–siempre
H5703

בַּצּ֥וּר
en–la–roca
H6697

יֵחָצְבֽוּן׃
fueran–esculpidas!
H2672

¡Que con cincel de hierro y con plomo fuesen en piedra esculpidas para siempre!

וַאֲנִי25֣
Y–yo
H0589

יָדַ֭עְתִּי
sé
H3045

אֲלִי גֹּ֣
mi–Redentor

חָי֑
vive;

וְאַ֝חֲר֗וֹן
y–al–final
H0314

עַל־
sobre–

עָפָ֥ר
el–polvo
H6083

יָקֽוּם׃
se–levantará.

Yo sé que mi Redentor vive, y al fin se levantará sobre el polvo:

וְאַחַר26֣
Y–después

י עוֹ֭רִֽ
de–mi–piel
H5785

נִקְּפוּ־
hayan–destruido–

ֹ֑את ז
esto,
H2063

י וּמִ֝בְּשָׂרִ֗
y–desde–mi–carne
H1320

חֱזֶה֥ אֶֽ
veré
H2372

אֱלֽוֹהַּ׃
a–Eloah.
H0433
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Y después de deshecha esta mi piel, aun he de ver en mi carne á Dios;

ר27 אֲשֶׁ֤
A–quien

י  ׀אֲנִ֨
yo
H0589

חֱזֶה־ אֶֽ
veré–
H2372

י לִּ֗
para–mí

וְעֵינַי֣
y–mis–ojos

רָא֣וּ
verán
H7200

וְלאֹ־
y–no–
H3808

זָר֑
extraño;

כָּל֖וּ
desfallecen
H3615

כִלְיֹתַ֣י
mis–riñones
H3629

י׃ בְּחֵקִֽ
en–mi–seno.
H2436

Al cual yo tengo de ver por mí, y mis ojos lo verán, y no otro, aunque mis riñones se consuman dentro de mí.

י28 כִּ֣
Porque

ֹ֭אמְרוּ ת
diréis:
H0559

מַה־
Por–qué–
H4100

נִּרְדָּף־
lo–perseguimos–
H7291

ל֑וֹ
a–él?

רֶשׁ וְשֹׁ֥
Y–la–raíz–del
H8328

ר בָ֗ דָּ֝
asunto
H1697

נִמְצָא־
se–halla–
H4672

י׃ בִֽ
en–mí.

Mas debierais decir: ¿Por qué lo perseguimos? ya que la raíz del negocio en mí se halla.

גּ֤וּרו29ּ
Temed

ם  ׀לָכֶ֨
vosotros

מִפְּנֵי־
de–la–presencia–de–
H6440

רֶב חֶ֗
la–espada,
H2719

י־ כִּֽ
porque–

חֵ֭מָה
la–furia
H2534

עֲוֹנ֣וֹת
de–las–iniquidades
H5771

חָרֶ֑ב
es–la–espada,
H2719

עַן לְמַ֖
para–que
H4616

תֵּדְע֣וּן
sepáis
H3045

]שדין[
que–hay
H1779

)שַׁדּֽוּן׃(
juicio.
H1779

ס
S

Temed vosotros delante de la espada; porque sobreviene el furor de la espada á causa de las injusticias, para que 
sepáis que hay un juicio.
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